Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

Induktivny senzor
MC60-12GM50-1N

ATEX oznacenie
&I 2G Exib IIC T6 Gb

IECEx oznacenie

Pepperl+Fuchs Group
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Germany

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Certifikat m6ze obsahovat niekol’ko oznaceni Ex. V zavislosti od
prislusného zariadenia mézu byt oznacenia Ex uvedené v certifikate
len sCasti platné. Oznacenia Ex platné pre dané zariadenie najdete
na prislusnom 8titku s ozna¢enim alebo v tomto dokumente.

2. Platnost

Specifické procesy a pokyny v tomto navode na pouzitie vyzaduju
osobitné opatrenia, aby sa zaruéila bezpeénost prevadzkového
personalu.

3. Ciel'ova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, intalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouzitie a porozumiet mu.

4. Odkazy na d’alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte zakony, normy a smernice tykajuce sa zamyslaného pouzitia
a miesta prevadzky. Dodrziavajte smernicu 1999/92/EC v suvislosti s
prostrediami s nebezpedéim vybuchu.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia

o zhode, preskusanie EU typu, certifikaty a technické vykresy (pozrite si
technicku dokumentaciu) su neoddelitelnou su¢astou tohto dokumentu.
Tieto informacie najdete na lokalite www.pepperl-fuchs.com.

Z dévodu neustalych revizii prechadza tato dokumentacia ustaviénymi
zmenami. Riad'te sa len jej najnovsimi verziami zverejnenymi na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vSetkych zaruk a zbavuje
vyrobcu zodpovednosti.

Technické udaje uvedené v technickej dokumentacii mézu byt ¢iastocne
obmedzené informaciami uvedenymi v tomto navode na pouzitie.
Pouzivajte zariadenie len v uvedenych okolitych a prevadzkovych
podmienkach.

Zariadenie je elektrickym pristrojom uréenym pre prostredie s
nebezpecéenstvom vybuchu.

Certifikat plati len pri pouzivani zariadenia pri atmosférickych
podmienkach.

Ak zariadenie pouzivate mimo atmosférickych podmienok, zohl'adnite
znizeny rozsah povolenych bezpec¢nostnych parametrov.

Zariadenie je mozné pouzivat v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu s
obsahom plynov, pary a aerosolov.

5.1. Poziadavky na urovne ochrany zariadenia Gb

Vztah medzi typom zapojeného obvodu, maximalnou povolenou teplotou
okolia, efektivnymi vnutornymi reaktanciami a pripadne aj teplotou
povrchu alebo teplotnou triedou najdete v prislusSnom certifikate.

Vhodnost zariadenia na pouzitie v prostredi s teplotou >60 °C v spojitosti s
hordcimi povrchmi bola overena notifikovanym organom.

6. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zaru¢ena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamy$lanym pouzitim.

7. Montaz a instalacia
Pri instalacii postupujte podl'a pokynov uvedenych v norme IEC/EN

60079-14.

Oznacenia tykajuce sa bezpec€nosti su uvedené na Stitku s oznacenim na
zariadeni alebo dodanom §titku s oznacenim.

Dodany stitok s oznacenim pripevnite do bezprostrednej blizkosti
zariadenia. Stitok s ozna¢enim pripevnite tak, aby bol Citatelny a
nezmazatelny. Zohl'adnite okolité podmienky.
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Nikdy nemontujte poSkodené alebo znecistené zariadenie.

Zariadenie namontuijte tak, aby bolo v sulade s prisluSnym stupfiom
ochrany podla normy IEC/EN 60529.

Ak zariadenie pouzivate v prostredi, ktoré je vystavené nepriaznivym
podmienkam, musite zabezpedit jeho nalezitu ochranu.

Varovné oznacenia neodstranujte.

7.1. Poziadavky na pouzivanie ako iskrovo bezpe¢ného
pristroja

Pri zapajani iskrovo bezpecnych zariadeni do iskrovo bezpeénych
obvodov pridruzenych zariadeni dodrziavajte maximalne amplitudy
vzhladom na ochranu proti vybuchu (overenie iskrovej bezpeénosti).
Dodrziavajte normy IEC/EN 60079-14 alebo IEC/EN 60079-25.

Druh ochrany sa ur€uje na zéklade pripojeného iskrovo bezpeéného
obvodu.

Zariadenie so stupfiom ochrany aspon IP20 namontujte v sulade s normou
IEC/EN 60529.

7.2. Specifické podmienky pouzivania

7.2.1. Poziadavky suvisiace s elektrostatikou
Dodany stitok s ozna¢enim nepripeviiujte v miestach, kde by na fiom
mohol vzniknut elektrostaticky naboj.

Predchadzajte vzniku nepripustne vysokého elektrostatického naboja na
kovovych ¢astiach puzdra zariadenia.

Zaratajte kovové komponenty puzdra do vyrovnania potencialov.
7.2.2. Poziadavky na mechanikov

7.2.2.1. Poziadavky na pouzivanie ako iskrovo bezpec¢ného pristroja

Zariadenie so stupfiom ochrany aspon IP20 namontujte v sulade s normou
IEC/EN 60529.

8. Prevadzka, udrzba, opravy

Dodrziavajte Specifické podmienky pouzivania.

Oznacenia tykajuce sa bezpec€nosti su uvedené na Stitku s ozna¢enim na
zariadeni alebo dodanom stitku s oznacenim.

Nepouzivajte poSkodené alebo znecistené zariadenie.

Zariadenie neopravuijte, neupravuijte ani s nim nemanipuluijte.

Upravy st povolené, len ak st schvalené v tomto navode na pouzitie v
dokumentacii k zariadeniu.

V pripade poruchy zariadenie vzdy nahrad'te originalnym zariadenim.
Varovné oznacenia neodstranujte.

8.1. Poziadavky na pouzivanie ako iskrovo bezpecného
pristroja

Zariadenie pouzivajte vyhradne s iskrovo bezpe¢nymi obvodmi v sulade s
normou IEC/EN 60079-11.

Druh ochrany sa uréuje na zéklade pripojeného iskrovo bezpe¢ného
obvodu.

8.2. Poziadavky na urovne ochrany zariadenia Gb
Dodrziavajte udaje v prehlade teplét pre prislusnu urover ochrany
zariadenia v certifikate.

Dodrziavajte tiez maximalnu povolenu teplotu okolia uvedenu v
technickych udajoch. Riad'te sa nizSou z uvedenych dvoch hodnét.

9. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie st poskodené.
Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a &i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Odlozte si povodny obal. Zariadenie vzdy skladujte a prepravujte v
pbvodnom obale.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa brat do uvahy
pripustné podmienky okolia. Pozrite si udajovy harok.

Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.

10. Technické udaje tykajuce sa bezpecnosti

10.1. Uroveii ochrany zariadenia Gb

Druh ochrany Iskrova bezpecénost

CE oznacenie C€-0102

Certifikaty
Vhodny typ MC60-12GM50-1N
ATEX certifikat TUV 01 ATEX 1718
ATEX oznacenie &I 2G Exib IIC T6 Gb
ATEX normy EN 60079-0:2012-08, EN

60079-0/A11:2013-11, EN
60079-11:2012-01

max. 15 nF
Je zohladnena dizka kabla 10 m.

Efektivna interna
kapacitancia C;
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Efektivny interny indukény
odpor L;

max. 35 uH
Je zohladnena dizka kabla 10 m.

Maximalna povolena
teplota okolia v °C

Dodrziavajte tiez maximalnu povolenu
teplotu okolia uvedenu vo v§eobecnych
technickych udajoch. Riad'te sa nizSou z
uvedenych dvoch hodnét.

Ui=15V, |;=30 mA, P;= 100 mW
T6:70°C
T5:70°C
T4:70°C
T3:70°C
T2:70°C
T1:70°C
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